
 

. ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA / CZĘŚCI URZĄDZENIA 

1. Mikrowieża CD MCD 274 

2. Pilot zdalnego sterowania 

3. Kabel zasilający z wtyczką kątową 

4. Antena przewodowa z wtyczką kątową 

5. Kabel stereo 3,5 mm z wtyczką kątową 

6. Instrukcja obsługi i karta gwarancyjna 

 

Panel przedni: 

1. Wyjście słuchawkowe 

2. Tryb pracy 

3. Tryb powtarzania / losowe odtwarzanie 

4. Album / Preset - 

5. Barwy dźwięku 



6. Album / Preset + 

7. Głośnik 

8. Wysuwanie / wkładanie płyty CD 

9. Regulacja głośności 

10. Gniazdo CD 

11. Odtwarzanie / Pauza / Połączenie 

12. Wyświetlacz 

13. Dalej 

14. Wstecz 

15. Program 

16. Regulacja jasności 

17. Włączanie / Wyłączanie 

18. Port USB 

 

Panel tylni: 

19. FM - Wejście antenowe (gniazdo 2,5 mm) 

20. AUX IN - Wejście stereo (gniazdo 3,5 mm) 

21. O / I - Włącznik zasilania 

22. AC - Gniazdo zasilania 

CD-Micro wieża 

Pilot zdalnego sterowania: 

1. Nadajnik podczerwieni 

2. Przycisk wyciszenia 

3. Wybór trybu pracy (CD/USB/FM/AUX/BT) 

4. Odtwarzanie losowe 

5. Funkcja powtarzania 

6. Wysuwanie/wkładanie płyty CD 

7. Start/Pauza/Połącz (Bluetooth) 



8. Przewijanie do tyłu/do przodu 

9. Wybór albumu/presetu (-/+) 

10. Barwy dźwięku (EQ) 

11. Zmniejszenie basów 

12. Tryb uśpienia/alarmu 

13. Programowanie (PROG) 

14. Ręczne ustawianie godziny 

15. Zmiana jasności wyświetlacza 

16. Przyciski numeryczne (0...9) 

17. Zmniejszenie/powiększenie głośności (-/+) 

18. Menu/mono/stereo (Stop/czas/mono/stereo) 

19. Informacje (wyświetlenie informacji, jeśli dostępne) 

20. Intro (odtworzenie początkowych fragmentów utworów) 

21. Włączanie/wyłączanie (Standby) 

2. SERDECZNE PODZIĘKOWANIA ZA ZAUFANIE! 

 

Gratulujemy zakupu nowego zestawu CD-Microsystem Terris i jesteśmy przekonani, że 
będą Państwo zadowoleni z tego nowoczesnego urządzenia. 

 

Aby zapewnić optymalną funkcję i niezawodność Państwa CD-Microsystemu oraz 
zagwarantować bezpieczeństwo użytkowania, prosimy o dokładne zapoznanie się z 
niniejszą instrukcją obsługi przed uruchomieniem urządzenia i przestrzeganie 
wszystkich zawartych w niej wskazówek bezpieczeństwa. 

 

Artykuł: CD-Microsystem 

Model: MCD 274 

Numer instrukcji: P0501010151 / PE / 2017 

Producent: Globaltronics GmbH & Co. KG, Domstrasse 19 - 20095 Hamburg 

Strona internetowa: www.gt-support.de 



 

3. OGÓLNE INFORMACJE 

 

Przechowywanie instrukcji: 

 

Wszystkie czynności dotyczące obsługi urządzenia należy przeprowadzać zgodnie z 
opisem w instrukcji obsługi. 

Proszę zachować tę instrukcję. 

W przypadku przekazania urządzenia innym osobom, proszę dołączyć tę instrukcję 
obsługi. 

Przeznaczenie urządzenia: To urządzenie jest... 

 

... sprzętem elektronicznym do rozrywki. 

... przystosowane do odbioru radia FM (UKF). 

... przystosowane do odtwarzania płyt CD z muzyką. 

... przystosowane do odtwarzania dźwięku z zewnętrznych urządzeń poprzez USB i AUX 
oraz przez połączenie Bluetooth. 

To urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku prywatnego. Jakiekolwiek 
modyfikacje urządzenia oraz użytkowanie niezgodne z przeznaczeniem są zabronione. 

Oznaczenia/Symbole 

Jeśli to konieczne, znajdziesz następujące ostrzeżenia w tej instrukcji obsługi: 

• NIEBEZPIECZEŃSTWO! Wysokie ryzyko: zlekceważenie tego ostrzeżenia może 
prowadzić do poważnych obrażeń ciała lub śmierci. 

• OSTRZEŻENIE! Średnie ryzyko: zlekceważenie tego ostrzeżenia może prowadzić 
do obrażeń ciała lub poważnych uszkodzeń mienia. 

• UWAGA! Niskie ryzyko: zlekceważenie tego ostrzeżenia może prowadzić do 
lekkich obrażeń ciała lub uszkodzeń mienia. 

• UWAGA: Wskazówki i specjalne informacje dotyczące właściwego użytkowania 
urządzenia. 

 

Informacje o deklaracji zgodności 



Niniejszym Globaltronics GmbH & Co. KG oświadcza, że to urządzenie spełnia 
podstawowe wymagania i inne stosowne przepisy dyrektyw RED 2014/53/EU, EMC 
2014/30/EU, LVD 2009/125/EC, dyrektywy o kompatybilności elektromagnetycznej 
2014/35/EU oraz dyrektywy RoHS 2011/65/EU. 

Pełna deklaracja zgodności oraz instrukcja obsługi w formacie PDF dostępne są w 
internecie pod adresem: www.gt-support.de. 

 

Oszczędzanie energii: Automatyczne wyłączanie! 

UWAGA: Nowa funkcja automatycznego wyłączania! 
Zgodnie z przepisami dotyczącymi oszczędzania energii, to urządzenie jest wyposażone 
w funkcję automatycznego wyłączania. Po 15 minutach bez odtwarzania dźwięku i 
nieużywaniu urządzenia, automatycznie przejdzie w tryb czuwania (standby). 

 

Typowa etykieta 

Tabliczka znamionowa z informacjami technicznymi znajduje się na spodzie urządzenia. 

4. ZASADY BEZPIECZEŃSTWA 

NIEBEZPIECZEŃSTWO dla dzieci i osób z ograniczeniami 

• Materiał opakowaniowy nie jest zabawką. Dzieci nie powinny bawić się 
plastikowymi workami. Istnieje ryzyko uduszenia. 

• To urządzenie może być używane przez dzieci od 8 roku życia oraz osoby z 
ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, jeśli są 
one odpowiednio nadzorowane lub poinstruowane o bezpiecznym użytkowaniu i 
rozumieją wynikające z tego zagrożenia. 

• Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja użytkowa 
nie powinny być przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru. 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO porażenia prądem przez wilgoć 

• Chroń urządzenie przed wilgocią, kapaną lub rozpryskiwaną wodą: istnieje ryzyko 
porażenia prądem. Na przykład nie stawiaj pojemników wypełnionych cieczami w 
pobliżu urządzenia. 

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach o niskiej 
wilgotności (np. w sypialniach). Unikaj używania go w miejscach o wysokiej 
wilgotności, takich jak łazienki. 

http://www.gt-support.de/


• Unikaj wnikania obcych ciał lub cieczy do urządzenia. 

• W razie wystąpienia wilgoci wewnątrz urządzenia, natychmiast odłącz je od 
zasilania i pozwól osuszyć przed dalszym użytkowaniem. 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO porażenia prądem 

• W przypadku uszkodzenia kabla zasilającego natychmiast odłącz go od gniazdka. 

• Nie używaj urządzenia, jeśli jest ono uszkodzone lub jeśli przewód zasilający jest 
uszkodzony. 

• Naprawy obudowy urządzenia oraz przewodów zasilających powinny być 
wykonywane wyłącznie przez autoryzowane centrum serwisowe. 

• Jeśli urządzenie zostanie uszkodzone, odłącz je i skontaktuj się z centrum 
serwisowym. 

4. ZASADY BEZPIECZEŃSTWA 

    NIEBEZPIECZEŃSTWO DLA DZIECI I OSÓB Z OGRANICZENIAMI 

• Materiał opakowania nie jest zabawką. Nie pozwalać dzieciom na zabawę folią 
plastikową, istnieje ryzyko uduszenia. 

• To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz przez 
osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, 
które nie mają doświadczenia lub wiedzy, pod warunkiem że są nadzorowane lub 
poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urządzenia. 

• Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. 

• Czyszczenie i konserwacja nie powinny być przeprowadzane przez dzieci bez 
nadzoru. 

    NIEBEZPIECZEŃSTWO PRZEZ ZWILGOCENIE 

• Chroń urządzenie przed wilgocią, zachlapaniem, kroplami wody lub bryzgami. 
Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym. Umieszczanie pojemników z 
płynami w pobliżu urządzenia jest zabronione. 

• Urządzenie przeznaczone jest do użytku w pomieszczeniach z niską wilgotnością. 
Nie używać urządzenia w łazience, pralni ani w wilgotnych miejscach. 

• W przypadku dostania się do urządzenia cieczy lub ciał obcych, należy 
natychmiast odłączyć urządzenie od sieci zasilającej. 

    NIEBEZPIECZEŃSTWO PRZEZ PRĄD ELEKTRYCZNY 



• Natychmiast odłącz urządzenie od sieci, jeśli kabel zasilający jest uszkodzony. 
Nie używać urządzenia, jeśli kabel jest uszkodzony. 

• Nie otwieraj obudowy urządzenia. Nie zawiera ono części, które można 
serwisować samodzielnie. 

    NIEBEZPIECZEŃSTWO PRZEZ PROMIENIOWANIE LASEROWE 

• Urządzenie pracuje z niewielkim, jednak niewidocznym promieniowaniem 
laserowym. Otwarcie urządzenia i manipulacja przy zabezpieczeniach lasera 
może spowodować ryzyko dla zdrowia, szczególnie dla oczu. 

    RYZYKO POŻARU 

• Trzymaj urządzenie z dala od źródeł ognia i otwartego płomienia. 

• Jeśli urządzenie będzie pracować w pobliżu ścian lub półek, upewnij się, że 
odległość od nich wynosi co najmniej 10 cm. 

    NIEBEZPIECZEŃSTWO PRZEZ BATERIE 

• Baterie muszą być trzymane z dala od dzieci. 

• W przypadku połknięcia baterii natychmiast skontaktuj się z lekarzem. 

    OSTRZEŻENIE PRZED UTRATĄ SŁUCHU 

• Zbyt głośne słuchanie muzyki przez słuchawki może prowadzić do trwałej utraty 
słuchu. Aby uniknąć uszkodzeń zdrowia, unikaj długotrwałego słuchania muzyki 
na wysokim poziomie głośności. 

    OSTRZEŻENIE PRZED USZKODZENIEM MIENIA 

• Gdy urządzenie zostanie przyniesione z zimnego miejsca do ciepłego, może dojść 
do kondensacji wilgoci wewnątrz urządzenia. Przed włączeniem urządzenia 
należy poczekać kilka godzin, aż się dostosuje do temperatury otoczenia. 

• Ustaw urządzenie na stabilnej powierzchni. 

• Upewnij się, że wokół urządzenia znajduje się odpowiednia przestrzeń 
wentylacyjna (co najmniej 10 cm z każdej strony). 

• Upewnij się, że urządzenie nie jest narażone na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych lub intensywne ciepło. 

• Regularnie czyść urządzenie miękką, suchą szmatką. Nie używaj środków 
chemicznych ani szorstkich materiałów do czyszczenia powierzchni urządzenia. 

Urządzenia USB 



• Bezpośrednie połączenie z komputerem PC lub laptopem przez port USB nie jest 
możliwe. Może to uszkodzić zarówno system CD-Micro, jak i komputer PC lub 
laptop. 

• Nie używaj kabla USB do podłączenia innych urządzeń USB do portu USB. Port 
USB jest przeznaczony tylko do podłączania urządzeń USB (np. pamięci USB). 

• Przed odłączeniem urządzenia USB należy upewnić się, że system nie jest w 
trybie pracy USB lub że urządzenie jest wyłączone. W przeciwnym razie może 
dojść do utraty danych lub uszkodzenia urządzenia USB lub samego systemu. 

5. Ustawianie 

• Usuń wszystkie elementy opakowania. 

• Ustaw urządzenie na stabilnej, równej powierzchni. 

• Nie umieszczaj urządzenia w miejscach narażonych na ekstremalne ciepło lub 
wilgoć. 

• Usuń zabezpieczenie transportowe z komory baterii w pilocie. 

• Usuń folię ochronną z wyświetlacza. 

6. Zasilanie 

6.1 Połączenie z siecią 

1. Podłącz kabel zasilający do gniazda AC na urządzeniu. 

2. Włóż wtyczkę do łatwo dostępnego gniazdka, zgodnego z napięciem podanym na 
tabliczce znamionowej urządzenia. Wtyczka powinna być również łatwo 
dostępna po podłączeniu. 

Uwaga: Aby odłączyć urządzenie od zasilania, wyciągnij wtyczkę z gniazdka. 

6.2 Wymiana baterii w pilocie Ryzyko wybuchu! Niewłaściwa wymiana baterii może 
prowadzić do wybuchu. Używaj tylko baterii tego samego typu. 

1. Używając śrubokręta krzyżakowego, odkręć śrubę na spodzie pilota i zdejmij 
pokrywę baterii. 

2. Wyjmij starą baterię i włóż nową (typ CR2025 3V), zwracając uwagę na 
prawidłową polaryzację (+/-). 

Zasilanie bateryjne pilotem 

3. Wymień starą baterię na nową. Biegun dodatni (+) baterii musi być skierowany 
zgodnie z oznaczeniami. Upewnij się, że schemat na spodzie pilota wskazuje 
poprawną polaryzację (+/-). 



4. Włóż uchwyt baterii do pilota. Upewnij się, że uchwyt z baterią odpowiednio 
wsunął się na swoje miejsce i nie jest zablokowany. 

5. Zakręć śrubę zabezpieczającą. 

7. Połączenia 

UWAGA: Upewnij się, że zarówno wieża CD-Microanlage, jak i wszystkie podłączane 
urządzenia są wyłączone, zanim je podłączysz. Przeczytaj instrukcje obsługi urządzeń, 
które chcesz podłączyć. 

7.1 AUX 

Do gniazda stereo AUX IN możesz podłączyć zewnętrzne urządzenia odtwarzające, takie 
jak odtwarzacz MP3, i korzystać z głośników wieży CD-Microanlage do odtwarzania 
dźwięku. 

1. Włóż wtyczkę stereo-kabla 3,5 mm do gniazda AUX IN na wieży. 

2. Podłącz drugą wtyczkę do zewnętrznego urządzenia odtwarzającego. 

3. Naciśnij przycisk AUX. Na wyświetlaczu pojawi się napis AUX. 

4. Uruchom odtwarzanie na podłączonym urządzeniu. 

5. Aby zakończyć odtwarzanie, wyłącz podłączone urządzenie. Głośność można 
regulować na wieży CD-Microanlage za pomocą przycisków VOL –/+ lub pilotem. 

7.2 Podłączanie słuchawek 

UWAGA: Zbyt głośne słuchanie muzyki przez słuchawki może prowadzić do utraty 
słuchu. Chroń swój słuch, unikając długotrwałego słuchania przy wysokich poziomach 
głośności. 

1. Ustaw odpowiednią głośność za pomocą przycisków VOL –/+ na wieży lub 
pilocie. 

2. Włóż wtyczkę słuchawek do gniazda słuchawkowego na wieży. 

3. Ustaw odpowiednią głośność. 

7.3 Podłączanie anteny 

1. Włóż wtyczkę anteny do gniazda FM. 

2. Całkowicie rozwiń antenę. 

8. Uruchomienie automatycznego trybu instalacji 



Jeśli po raz pierwszy włączasz wieżę CD-Microanlage po odłączeniu od zasilania, 
automatycznie rozpocznie się tryb instalacji. Wieża automatycznie wyszuka dostępne 
stacje radiowe, odczyta aktualny czas przy użyciu sygnału RDS i ustawi go. 

1. Podłącz antenę. Włóż wtyczkę anteny do gniazda FM. 

2. Ustaw antenę tak, aby uzyskać najlepszy możliwy odbiór. Zabezpiecz koniec 
anteny w odpowiedniej pozycji. 

3. Włącz zasilanie, przesuwając przełącznik O/I na tyłach wieży CD-Microanlage do 
pozycji „I”. Wieża przejdzie w tryb czuwania, a automatyczny tryb instalacji 
uruchomi się. Na wyświetlaczu pojawi się „INSTALL”. Proces instalacji może 
potrwać do 3 minut. Po zakończeniu instalacji wieża powróci do trybu czuwania. 

UWAGA: Jeśli antena nie jest podłączona, wieża CD-Microanlage może nie znaleźć 
żadnych stacji radiowych. W takim przypadku ustaw czas ręcznie, jak opisano w 
rozdziale „Ręczne ustawienie godziny” na stronie 27. 

9. Podstawowa obsługa 

Większość ustawień możesz wygodnie wykonać za pomocą dołączonego pilota lub 
przycisków na urządzeniu. W instrukcji zazwyczaj opisano obsługę przy użyciu pilota. 

9.1 Włączanie/wyłączanie urządzenia 

• Włącz urządzenie za pomocą przełącznika O/I (I). Urządzenie przechodzi w tryb 
czuwania. 

• Naciśnij przycisk ▶, aby włączyć urządzenie z trybu czuwania. Uruchomi się w 
ostatnim używanym trybie. 

• Naciśnij przycisk ☉, aby wyłączyć urządzenie (powrót do trybu czuwania). Ekran 
wyświetlacza się wyłączy. 

• Wyłącz urządzenie za pomocą przełącznika O/I (O). 

• Aby odłączyć urządzenie od zasilania, wyjmij wtyczkę z gniazdka. 

9.2 Używanie pilota 

Możesz wygodnie obsługiwać urządzenie za pomocą dołączonego pilota. Zwróć uwagę 
na następujące punkty: 

• Ustaw pilota w kierunku wieży CD-Microanlage. 

• Trzymaj pilota maksymalnie 6 metrów od urządzenia, aby zapewnić niezawodne 
działanie. 

• Upewnij się, że nic nie blokuje sygnału między pilotem a urządzeniem, co 
mogłoby zakłócić jego funkcję. 



• Niektóre inne urządzenia elektryczne mogą emitować promieniowanie 
podczerwone, które zakłóca sygnał pilota. 

9.3 Wybór trybu pracy 

• Naciśnij przycisk 🞂 na włączonym urządzeniu, aby przełączać się pomiędzy 
różnymi trybami pracy: DISC (CD), USB, AUX, FM (radio) i BT (Bluetooth). 

• Na pilocie użyj przycisków CD, USB, FM oraz AUX (dla Bluetooth naciśnij przycisk 
BT dwa razy). 

9.4 Ustawienia dźwięku 

Regulacja głośności 

• Ustaw poziom głośności za pomocą pokrętła głośności na urządzeniu lub 
przycisków Vol -/+ na pilocie. 

Wyciszenie 

1. Naciśnij przycisk ☉, aby wyciszyć dźwięk. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat 
"MUTING". 

2. Aby wyłączyć wyciszenie, naciśnij ponownie ☉ lub jeden z przycisków Vol -/+. 

Equalizer 

• Aby dostosować dźwięk do swoich preferencji, dostępne są różne tryby 
equalizera: FLAT, POP, CLASSIC, ROCK, JAZZ. 

• Naciśnij kilkukrotnie przycisk EQ, aby zmienić tryb equalizera. Wybrany tryb 
zostanie wyświetlony na ekranie. 

Regulacja basów 

• Naciśnij przycisk BASS, aby włączyć lub wyłączyć wzmocnienie basów. Na 
wyświetlaczu pojawi się komunikat BASS ON. 

10. Radio UKW (FM) 

• Naciśnij przycisk FM na włączonym urządzeniu, aby przełączyć na tryb radia FM. 
Na wyświetlaczu pojawi się ustawiona częstotliwość. 

• Całkowicie rozwiń antenę FM. Wypróbuj różne pozycje anteny, aby poprawić 
jakość odbioru FM i w razie potrzeby zmień położenie urządzenia. 

Automatyczne wyszukiwanie stacji 

• Przytrzymaj przycisk |◀◀ lub ▶▶|, aby rozpocząć automatyczne wyszukiwanie 
stacji. Proces zatrzyma się, gdy zostanie znaleziony silny sygnał. 



Automatyczne wyszukiwanie stacji z zapisywaniem 

Automatyczne wyszukiwanie stacji z funkcją zapisu automatycznie zapisuje do 30 stacji. 

1. Wybierz tryb FM, naciskając FM. 

2. Naciśnij przycisk PROG, aż na wyświetlaczu pojawi się AUTO. Urządzenie 
automatycznie rozpocznie wyszukiwanie i zapis pierwszych 30 znalezionych 
stacji na pozycjach 1-30. 

Ręczne ustawianie stacji 

• Naciśnij przycisk |◀◀ lub ▶▶|, aby ręcznie przeszukiwać częstotliwości w 
krokach co 0,1 MHz. 

Poprawa odbioru 

• Spróbuj różnych pozycji anteny i urządzenia, aby zoptymalizować odbiór FM. 

Stereo/Mono-Przełączanie 

W przypadku słabego sygnału lub niestabilnego odbioru można poprawić jakość, 
przełączając z trybu stereo na mono. 

• Naciśnij przycisk MONO STEREO, aby przełączać się między odbiorem mono i 
stereo. 

Zapisywanie stacji 

Możesz zapisać do 30 stacji radiowych. 

1. Wybierz pożądaną stację. 

2. Naciśnij przycisk PROG, aż zacznie migać numer programu (np. 01). 

3. Użyj przycisków ▲ lub ▼, aby wybrać pozycję programu. 

4. Aby zapisać, naciśnij ponownie PROG. 

5. Powtórz te kroki, aby zapisać więcej stacji, aż do 30 pozycji. 

Przywoływanie zapisanych stacji 

• Aby przywołać zapisane stacje, naciśnij przycisk ▲ lub ▼. Na wyświetlaczu 
pojawi się numer zapisanej stacji (np. 01). 

RDS (Radio Data System) 

Twoje radio jest wyposażone w system RDS, który oferuje dodatkowe informacje 
nadawane przez stację radiową, takie jak: 

• PTY: Informuje o kategorii programu (np. muzyka, sport). 



• PS: Wyświetla nazwę stacji radiowej. 

• FREQ: Wyświetla częstotliwość. 

• TP: Informuje o dostępności informacji o ruchu drogowym. 

11. ODTWARZANIE PŁYT CD I URZĄDZEŃ USB 

11.1 WKŁADANIE I WYJMOWANIE PŁYT CD 

1. Naciśnij przycisk CD, aby przełączyć urządzenie na tryb DISC (CD). 

2. Włóż płytę CD etykietą do góry do napędu CD. Po włożeniu płyty napęd 
automatycznie się zamknie, a na ekranie wyświetli się komunikat LOADING 
(Ładowanie). Odtwarzanie rozpocznie się automatycznie, jeśli płyta CD jest 
odtwarzalna. Jeśli nie, odtwarzanie należy uruchomić ręcznie, naciskając 
przycisk II/PAIR. 

3. Aby wyjąć płytę CD, naciśnij przycisk CD. Napęd się otworzy, umożliwiając 
wyjęcie płyty. 

Uwaga: Jeśli na wyświetlaczu pojawi się komunikat NO DISC lub UNK DISC, oznacza to, 
że płyta CD została włożona nieprawidłowo lub jest nieodtwarzalna. 

11.2 PODŁĄCZANIE URZĄDZEŃ USB 

OSTRZEŻENIE: Przed odłączeniem urządzenia USB upewnij się, że odłączyłeś je w trybie 
USB, aby uniknąć utraty danych lub uszkodzenia sprzętu. 

1. Urządzenie obsługuje pamięci USB o maksymalnej pojemności 32 GB. 

2. Nie należy podłączać do urządzenia dysków twardych. 

3. Można podłączyć urządzenia z portem AUX lub USB, np. odtwarzacze MP3. 



 

Funkcje powtarzania 

Funkcja powtarzania umożliwia powtarzanie jednego utworu, folderu (tylko dla USB i 
MP3-CD), wszystkich utworów lub zaprogramowanego zestawu utworów. Aby włączyć 
lub wyłączyć funkcję, naciśnij przycisk REPEAT. 

• RPT ONE (E): Wybrany utwór zostanie powtórzony. Gdy chcesz powtarzać inny 
utwór, naciśnij przyciski ◀◀/▶▶. 

• RPT ALB (b): Wybrany folder zostanie powtórzony (tylko dla USB i MP3-CD). 

• RPT ALL (c): Powtarzane będą wszystkie utwory z płyty CD, albumu lub programu. 

• RPT OFF: Funkcja powtarzania jest wyłączona. 

Odtwarzanie losowe 

Podczas odtwarzania losowego utwory są odtwarzane w przypadkowej kolejności. 

1. Naciśnij przycisk SHUFFLE podczas odtwarzania. Pojawi się symbol SHUF, a 
funkcja zostanie aktywowana. 



2. Aby wyłączyć tę funkcję, ponownie naciśnij przycisk SHUFFLE. 

Programowanie utworów 

Możesz zaprogramować do 20 utworów w dowolnej kolejności. 

1. W trybie stopu naciśnij PROG, aby rozpocząć programowanie. 

2. Ustaw pierwszy utwór za pomocą przycisków ◀◀/▶▶. 

3. Naciśnij PROG, aby zapisać wybrany utwór. 

4. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby zaprogramować kolejne utwory. 

5. Aby rozpocząć odtwarzanie programu, naciśnij II/PAIR. 

Usuwanie programu 

Aby usunąć program, możesz wybrać jedną z opcji: 

• Naciśnij dwa razy ■. 

• Wyłącz urządzenie za pomocą przycisku 0/I. 

12. Połączenie Bluetooth 

1. Naciśnij przycisk AUX BT dwukrotnie na włączonym urządzeniu, aby przełączyć 
się na tryb BT (Bluetooth). Na wyświetlaczu pojawi się komunikat NO BT, jeśli nie 
zostanie wykryte żadne urządzenie Bluetooth. 

2. Włącz odtwarzacz (np. smartfon) i uruchom funkcję Bluetooth, aby wyszukać 
urządzenia. Odtwarzacz powinien znaleźć urządzenie o nazwie "MCD274". 

3. Wybierz urządzenie "MCD274" na odtwarzaczu, aby połączyć się z mikro wieżą. 
W przypadku konieczności wprowadzenia hasła, wpisz "0000". Po pomyślnym 
połączeniu usłyszysz sygnał dźwiękowy "Paired". 

4. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urządzeniu odtwarzającym. Dźwięk zostanie 
przesłany do wieży MCD274. 

5. Używaj przycisków ◀◀/▶▶ oraz II/PAIR, aby kontrolować odtwarzanie muzyki 
(wstrzymywanie i wznawianie odtwarzania). 

Uwagi: 

• Jeśli nie widzisz urządzenia "MCD274" na liście urządzeń, upewnij się, że wieża 
jest w trybie parowania. 

• Naciśnięcie przycisku II/PAIR aktywuje funkcję parowania, co jest potwierdzone 
dźwiękiem "Pairing". 



• Urządzenia mogą pamiętać wcześniej nawiązane połączenia, dlatego może być 
konieczne wyłączenie i ponowne włączenie Bluetooth w urządzeniu 
odtwarzającym, aby przywrócić połączenie. 

• Jeśli w trakcie odtwarzania muzyki nadejdzie połączenie telefoniczne, muzyka 
zostanie automatycznie zatrzymana. Po zakończeniu rozmowy odtwarzanie 
zostanie wznowione. 

Rozłączanie połączenia 

Aby rozłączyć połączenie Bluetooth, przytrzymaj przycisk II/PAIR (usłyszysz sygnał 
"Disconnected") lub wyłącz funkcję Bluetooth na odtwarzaczu. 

13. Inne funkcje 

13.1 Podświetlenie wyświetlacza 

Możesz dostosować jasność wyświetlacza LCD w trzech poziomach: 

• Naciśnij kilkukrotnie przycisk DIMMER. Każde naciśnięcie zmienia poziom 
jasności. 

13.2 Funkcja wyłączania czasowego (SLEEP) 

Ta funkcja powoduje, że urządzenie wyłącza się automatycznie po 15-90 minutach: 

• Naciśnij przycisk SLEEP podczas odtwarzania, aby ustawić czas wyłączania. 
Każde kolejne naciśnięcie przycisku SLEEP zmienia czas na 15, 30, 60, lub 90 
minut. 

• Gdy funkcja SLEEP jest aktywna, możesz sprawdzić pozostały czas do 
wyłączenia, naciskając raz przycisk SLEEP. 

• Aby anulować funkcję wyłączania czasowego, naciskaj przycisk SLEEP, aż na 
wyświetlaczu pojawi się wartość "00", a następnie odczekaj kilka sekund. 

14. Zegar 

UWAGA: 

• Pamiętaj, aby ustawić zegar po włączeniu urządzenia, jeśli czas nie został 
automatycznie ustawiony. Automatyczne ustawienie czasu działa tylko, gdy 
wybrano stację radiową, która wysyła informacje RDS. 

• Zegar jest ustawiany w formacie 24-godzinnym. 

• Po odłączeniu zasilania lub wyłączeniu urządzenia przyciskiem I/O, należy 
ponownie ustawić czas i budzik. 

14.1 Ręczne ustawianie zegara 



1. Naciśnij przycisk ⏻, aby przełączyć urządzenie w tryb czuwania. 

2. Naciśnij przycisk MENU, aż na wyświetlaczu pojawi się CLK SYNC/MENU. 

3. Wybierz OFF za pomocą przycisków ◀◀ / ▶▶, aby wyłączyć automatyczną 
synchronizację czasu. 

4. Zaczekaj kilka sekund lub naciśnij przycisk ⏻/PAIR, aby przejść do wprowadzania 
czasu. 

5. Naciśnij przycisk CLOCK, aby ustawić godziny; godziny zaczną migać. 

6. Wprowadź odpowiednią godzinę, używając klawiszy numerycznych 0...9 (np. 8 
dla godziny 8:00). 

7. Potwierdź wprowadzenie minut, używając również klawiszy numerycznych 0...9 
(np. 8:07). 

8. Zegar został ustawiony. 

14.2 Automatyczne ustawianie zegara 

1. Naciśnij przycisk ⏻, aby przełączyć urządzenie w tryb czuwania. 

2. Naciśnij przycisk MENU, aż na wyświetlaczu pojawi się CLK SYNC/MENU. 

3. Wybierz ON za pomocą przycisków ◀◀ / ▶▶, aby włączyć automatyczną 
synchronizację czasu. 

4. Urządzenie ustawi zegar automatycznie za pomocą sygnału RDS. 

14.3 Timer (Budzik) 

UWAGA: Przed ustawieniem alarmu upewnij się, że zegar jest prawidłowo ustawiony. 

1. Naciśnij przycisk ⏻, aby przełączyć urządzenie w tryb czuwania. 

2. Naciśnij przycisk SLEEP/TIMER, aż na wyświetlaczu zacznie migać wskaźnik 
ustawiania godzin. 

14.3 Timer (Budzik) - Kontynuacja 

3. Ustaw godziny za pomocą klawiszy numerycznych 0...9 (np. naciśnij 8 dla godziny 
8:00). Następnie minutnik zacznie migać. 

4. Ustaw minuty za pomocą klawiszy numerycznych 0...9 (np. naciśnij 7 dla godziny 
8:07). Zegar alarmowy jest teraz ustawiony. 

5. Za pomocą przycisków ◀◀ / ▶▶ wybierz żądany tryb budzenia: BUZZER (dźwięk 
budzika), DISC (CD), USB lub FM (radio). Następnie naciśnij przycisk SLEEP / 
TIMER, aby zakończyć ustawianie. 



6. Ustaw głośność budzika za pomocą przycisków ◀◀ / ▶▶ (maksymalna wartość 
to 05) i zakończ ustawianie, naciskając przycisk SLEEP / TIMER. 

• Po zakończeniu ustawień na wyświetlaczu pojawią się podsumowania. 

• Budzik włączy się o wybranej godzinie. 

• Kiedy timer budzika wygaśnie, głośność będzie się stopniowo zwiększać. 

Włączanie i wyłączanie timera: 

• Naciśnij dwukrotnie przycisk SLEEP / TIMER w trybie czuwania, aby włączyć lub 
wyłączyć timer. 

o Jeśli timer jest włączony, na wyświetlaczu pojawi się symbol        . 

o Gdy timer jest wyłączony, symbol         zniknie z wyświetlacza. 

Wyłączanie alarmu: 

• Gdy dźwięk alarmu włączy się o ustawionej godzinie, masz dwie możliwości: 

1. Naciśnij przycisk ⏻: Alarm zostanie wyłączony, ale pozostanie aktywny na 
następny dzień. 

2. Jeśli nie wyłączysz alarmu, pozostanie on aktywny przez 1 godzinę. 

 

15. Czyszczenie 

Do czyszczenia urządzenia używaj suchej, miękkiej ściereczki. Nie stosuj środków 
chemicznych ani szorujących, ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnię urządzenia. 



 



 

17. Utylizacja 

Stare urządzenia elektroniczne i baterie nie mogą być usuwane razem z odpadami 
domowymi. Opakowanie można zutylizować po upływie okresu gwarancji, ale powinno 
się to robić w sposób przyjazny dla środowiska. 

Urządzenie należy utylizować zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE dotyczącą zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Produkty elektroniczne i tworzywa 
sztuczne muszą być przekazywane do odpowiednich punktów zbiórki. 

Baterie muszą być oddzielane od urządzenia przed jego utylizacją i również oddawane 
do odpowiednich punktów zbiórki lub sprzedawców detalicznych, którzy prowadzą 
zbiórkę baterii. 

Użytkownik jest prawnie zobowiązany do utylizacji zużytych baterii w punktach zbiórki 
lokalnych gmin lub w punktach handlowych. Baterie zawierające substancje szkodliwe 
są oznaczone symbolami chemicznymi, takimi jak Cd (kadm), Hg (rtęć) lub Pb (ołów). 

Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o utylizacji lub odwiedź 
lokalne punkty zbiórki odpadów elektronicznych. 

18. Dane Techniczne 

Dane elektryczne: 

• Napięcie sieciowe: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz 

• Pobór mocy: Maksymalnie ok. 30 W 

• W trybie czuwania: < 1 W 

Dźwięk: 



• Moc wyjściowa audio: 2 x 15 W (RMS) 

System: 

• UKW (FM): 87,5 - 108 MHz 

• System laserowy: Klasa 1 

Złącza: 

• FM: Wejście: 1x Ø 2,5 mm gniazdo jack 

• AUX IN: Wejście: 1x Ø 3,5 mm gniazdo jack 

• Słuchawki: Wejście: 1x Ø 3,5 mm gniazdo jack 

• USB: Wejście: 1x USB 2.0 — 5V 500 mA (maks. 32 GB) 

• Bluetooth: 4.2 

Pilot: 

• Bateria: 1x CR2025 3V 

• Klasa LED: RGO 

• Zasięg: ok. 6 m 

Ogólne: 

• Wymiary (S x W x G): ok. 366 x 101 x 157 mm 

• Waga: ok. 2,7 kg 

Warunki środowiskowe: 

• Temperatura pracy: 5°C - 35°C 

• Wilgotność względna: 40% do 80% 

 


